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See the notice on TED website

112279-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Réactifs de laboratoire – "Доставка на реактиви и консумативи за имунологичен 
анализатор CL1200i за Клинична лаборатория към „Комплексен онкологичен център – 
Пловдив” ЕООД”
OJ S 33/2026 17/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: КОМПЛЕКСЕН ОНКОЛОГИЧЕН ЦЕНТЪР - ПЛОВДИВ ЕООД
Adresse électronique: e.mancheva@gmail.com
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: "Доставка на реактиви и консумативи за имунологичен анализатор CL1200i за 
Клинична лаборатория към „Комплексен онкологичен център – Пловдив” ЕООД”
Description: Поръчката включва доставка на реактиви и консумативи за имунологичен 
анализатор CL1200i за Клинична лаборатория към „Комплексен онкологичен център – 
Пловдив” ЕООД”, подробно описани в Техническата спецификация на поръчката.
Identifiant de la procédure: f7d438da-a4c6-4780-a3fc-e6a2ac8258a6
Identifiant interne: 556193
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: бул. В. Априлов 15а  
Ville: Пловдив
Code postal: 4000
Subdivision pays (NUTS): Пловдив (BG421)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 177 732,60 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП, при провеждането 
на процедурата оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще 
се извърши преди провеждане на предварителен и преди разглеждане на документите 
за съответствие с критериите за подбор. Възложителят прилага задължителните 
основания за отстраняване, предвидени в ЗОП. До участие се допускат всички 
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участници, за които не са налице обстоятелствата по чл. 54, ал.1, чл. 55, ал.1, т. 5 от 
ЗОП и обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП, както и за които не са налице: - забраните за 
за участие в процедури за обществени поръчки по чл. 3, т. 8, включително във връзка с 
чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и 
техните действителни собственици. - забраните за участие в процедури за обществени 
поръчки по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията. В тази връзка при 
подаване на офертата участниците декларират в ЕЕДОП, че за тях не са налице 
обстоятелствата по чл. 54, ал.1, чл.55, ал.1, т. 5 от ЗОП, както и че за тях не са налице 
цитираните забрани по ЗИФОДРЮПДРКЛТДС и по ЗКП за участие в процедура по 
обществени поръчки по ЗОП и нормативните актове по прилагането му. Липсата на 
горепосочените обстоятелства по ЗИФОДРЮПДРКЛТДС и по ЗКП, които са свързани с 
националните основания за отстраняване, се декларира в ЕЕДОП в полето „Прилагат ли 
се специфичните национални основания за изключване“. Отговор „не“ се отнася за 
всички обстоятелства. При отговор „да“ лицето трябва да посочи конкретното 
обстоятелство, касаещо основанието за изключване. Преди подписване на договора 
участниците представят предвидените в ЗОП и ППЗОП документи за удостоверяване 
липсата на упоменатите обстоятелства. Посочената в обявлението дата за начало на 
изпълнението на поръчката е прогнозна Регламент (ЕС) 833/2014 относно, 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна, изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. не 
следва да се възлагат договори за обществени поръчки на лицата, посочени в член 5к, 
параграф 1 от регламента. С оглед изложеното, както и във връзка със Становище за 
осъществен контрол № КСИ-130 от 26.07.2022. г. на АОП, възложителят няма да 
допуска до участие участници, за които са налице горепосочените обстоятелства. Във 
връзка с това към офертата си участниците следва да попълнена декларация.
Гаранциите, определени от възложителя с обявлението за откриване на процедурата 
са, както следва: Възложителят изисква гаранция, обезпечаваща изпълнението на 
договора, в размер на 1 % от прогнозната стойност на договора за срок от 12 месеца без 
ДДС. Гаранцията за изпълнение се представя от определения изпълнител в една от 
следните форми: 1. Парична сума; В този случай гаранцията за изпълнение бива 
преведена касово или по банкова сметка. Банкова сметка на възложителя за внасяне на 
гаранции по обществената поръчка: „КОЦ - Пловдив” ЕООД БАНКА: „Общинска банка” 
АД, IBAN: BG21 SOMB 9130 1010 1605 01 BIC: SOMBBGSF 2. Банкова гаранция; В този 
случай определеният изпълнител следва да представи безусловна и неотменяема 
банкова гаранция за изпълнение на договора в оригинал, издадена от българска банка в 
полза на възложителя. 3. В случай, че гаранцията за изпълнение е равна или по-малка 
от 255 645,94 евро , участниците могат да представят застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. В този случай определеният изпълнител представя застрахователна 
полица, обезпечаваща изпълнението на договора, Участникът, определен за 
изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение (парична, банкова или 
застрахователна), като в случай на парична или банкова гаранция, гаранцията може да 
бъде представена от името на изпълнителя за сметка на трето лица – гарант. Когато 
избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител 
на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката Възложителят има право да 
задържи гаранцията за изпълнение, при условие, че изпълнителят не изпълни частично 
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или изцяло задълженията си по договора за обществената поръчка. Гаранцията за 
изпълнение се задържа и освобождава при условията и сроковете, предвидени в 
договора за изпълнение на обществената поръчка.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
87 от Закона за противодействие на корупцията; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 
1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: "Доставка на реактиви и консумативи за имунологичен анализатор CL1200i за 
Клинична лаборатория към „Комплексен онкологичен център – Пловдив” ЕООД”
Description: Поръчката включва доставка на реактиви и консумативи за имунологичен 
анализатор CL1200i за Клинична лаборатория към „Комплексен онкологичен център – 
Пловдив” ЕООД”, подробно описани в Техническата спецификация на поръчката.
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Identifiant interne: 556193

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Options: 
Description des options: Стойността на договора се определя като предложената цена за 
изпълнение на поръчката за 12 месеца, но стойността на договора може да се увеличи 
при спазване на 116, ал.1, т.1 от ЗОП, в случаите на: Удължаване на срока на договора 
с 12 месеца по реда на предходната точка, в който случай стойността на договора 
нараства с до 100%, за да обезпечи оставащото време на договора. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
може да пристъпи към разходване на така формиращата се максимална стойност на 
договора и преди изтичането на първоначалните 12-месеца на договора при разходване 
на първоначалната сума поради непредвидено завишение на доставките. Възложителят 
може да пристъпи към разходването на увеличената сума и преди изтичането на 
първите 12 месеца, когато предвидената сума за този срок се е оказала недостатъчна. 
Настъпването на тази възможност е включена във волеизявленията на страните при 
сключване на договора и за настъпването й не са необходими допълнителни 
волеизявлния на страните, като възложителят носи задължение за уведомление на 
доставчика за сключването на нов договор, чийто предмет съвпада изцяло или частично 
с настоящия.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: бул. В. Априлов 15а  
Ville: Пловдив
Code postal: 4000
Subdivision pays (NUTS): Пловдив (BG421)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Ако към момента на изтичане на срока на 
договора липсва друг договор, сключен по реда и условията на ЗОП, който е изцяло или 
частично със същия предмет, настоящият договор подновява действието си – изцяло 
или частично за предмета, за който няма нов договор, до сключването на нов договор 
със същия предмет, но не повече от 12 месеца. Реализирането на тази възможност 
настъпва автоматично при изтичането на срока на договора и останалите гореописаните 
условия и не е необходимо да се сключва писмен анекс за целта. Тази възможност 
настъпва при изтичане на първоначално заложения срок на договора от 12 месеца. 
Възложителят ще уведоми Изпълнителя при сключване на нов договор, като това 
уведомление може да се направи писмено или устно, включително за такова 
уведомяване се приема и публикуването на (новия) договор и/или на информация за 
сключен договор в Регистъра на обществените поръчки на Репбулика България, който е 
общодостъпен.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 177 732,60 EUR

5.1.6.  Informations générales
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Il s’agit d’un marché récurrent
Description: по същото време слред 12 месеца
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Участниците да са вписани в съответен 
професионален регистър, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Участниците трябва да 
притежават към крайната дата за подаване на оферти валидно разрешение
/удостоверение за търговия на едро с медицински изделия, издадено на участника от 
ИАЛ или еквивалентен документ от чуждестранен орган при условие за приложимост на 
разрешението за територията на Република България. За доказване на съответствието 
си с изискването за годност, участниците следва да представят попълнен електронен 
ЕЕДОП в раздел IV, буква „А“ – Годност, графа „Вписване в съответния професионален 
регистър“, като от описанието следва да се установява по безспорен начин спазването 
на изискването за годност, поставено от Възложителя. При условията на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП възложителят може да изисква от участниците, както и преди подписване на 
договора определеният изпълнител представя: 1. Заверено копие от упоменатия 
документ - разрешение/удостоверение за търговия на едро с медицински изделия, 
издадено на участника от ИАЛ или еквивалентен документ от чуждестранен орган при 
условие за приложимост на разрешението за територията на Република България.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: „най-ниска цена”
Description: „най-ниска цена”

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/556193
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/556193

https://app.eop.bg/today/556193
https://app.eop.bg/today/556193


112279-2026 Page 7/8

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: КОМПЛЕКСЕН ОНКОЛОГИЧЕН ЦЕНТЪР - ПЛОВДИВ ЕООД
Numéro d’enregistrement: 000463379
Adresse postale: ВАСИЛ АПРИЛОВ № 15А
Ville: гр. Пловдив
Code postal: 4000
Subdivision pays (NUTS): Пловдив (BG421)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Екатерина Димитрова Манчева
Adresse électronique: e.mancheva@gmail.com
Téléphone: 0893317362
Adresse internet: https://onkoplov.com/
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/18411
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612

mailto:e.mancheva@gmail.com
https://onkoplov.com/
https://app.eop.bg/buyer/18411
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Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ffe47871-6ffd-4ab1-b75d-847e092ee510  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/02/2026 15:08:25 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 112279-2026
Numéro de publication au JO S: 33/2026
Date de publication: 17/02/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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